
Ik antwoord, dat dit niemant vreemd voor
komen moet, omdat, hoewel deeze verordening 
of roeping iets wettigs had, en dat zij in een 
tijd, waar in 'er geen beetere was, voldeed, 
was zij egter onwettig in andere opzigten, 't 
zij om hen in 't geen hunne roeping wettigs 
had, te bevestigen, 't zij om hel geen 'er quaad 
in was, te verbeetcren. 

Nadermaal die de Roomsche Kerk verlaaten, 
in een nieuwe gemeenschap overgaan, daar zij 
van moeten afhangen, is het billijk, dat zij 'er 
de verordening van ontvangen. Ten laatsten, 
dewijl zij in de dwaaling zijn opgevoed, is het 
noodig dat men hen op nieuws ondervraage, 
om alle vermoeden, die men van hun gevoe
len en leer zoude kunnen hebben, weg te 
nemen. 

Hetzelfde kan men ook bij Voetius vin
den, maar om nu niet den schijn te doen 
ontstaan, alsol Voetius er een pariiculier 
kerkrecht op na hield; maar integendeel te 
doen zien, dat alle schrijvers over Gerefor
meerd kerkrecht over zulke hoofdquaestiïn 
steeds eenstemmig dachten, beriepen we ons 
nu liever op twee andere godgeleerden, de 
ééne hoogleeraar aan de Leidsche academie, 
de andere aan die te Gene/e. 

Er kan dan ook geen quaestie over be
staan, oi al onze Gereformeerden zonder 
onderscheid hebben de vraag, die het hier 
geldt, steeds ii gelijken zin beantwoord, 
als Separatie en Doleantie deed; namelijk 
in dier voege, dat ook in een gedefor
meerde, en zelfs in een valaihe kerk, de 
wortel der ambten inzit, zoodat wie daar 
het ambt ontving, gerechtigd en gehouden 
is, om krachtens zijti ambt op te treden 
en ovei'eenkomstig Gods Woord te handelen. 

Wat te bewijzen viel. 
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In de Roeper klaagt een der broederen 
er over, dat men zich zoo telkens op Voe
tius beroept, en vraagt of het niet beter 
ware, de dingen eenvoudig uit Gods Woord 
aan te toonen. 

Het mag betwijfeld, of deze broeder de 
Politica Ecclesiastica van Voetius bezit, of 
er althans veel studie van heeft gemaakt. 

Immers kende hij Voetius, zoo zou hij 
weten, dat Voetius nooit verzuimt het be
wijs voor zijn stellingen uit de Heilige 
Schrift duidelijk en in den breede aan te 
voeren. 

Ons beroep op Voetius is dus nooit 
een beroep op de bijzondere opinie van 
een mensch, maar altijd een beroep op de 
stellingen die uit Gods Woord door een 
godgeleerde van den eersten rang zijn af
geleid. 

Het antwoord op de vele vragen, die 
bij de kerkinrichting aan de orde komen, 
ligt niet in Gods Woord gereed, zoodat 
men het er uit kan overschrijven. Het 
ligt in de Heilige Schrift als in een goud
mijn verborgen, en moet er uit worden 
opgedolven. 

Dit opdelven nu kan geschieden door 
een weinig kundig dilettant, en door een 
zeer kundig godgeleerde, en dan hechten 
wij aan de vondste van den laatste hooger 
waardij. 

Acht men dus dat Voetius verkeerd uit 
de Heilige Schrift geargumenteerd heeft, 
zoo toone men dit aan, en we zijn bereid 
de ingebrachte bedenkingen te overwegen. 
Maar men late af van het smalen op een 
man, die onder de helderste lichten be
hoort, die God aan zijn kerk in deze lan
den gegeven heeft, en die steeds zich be
ijverde, om in alles Gods Woord, en dat 
Woord alleen tot zijn recht te laten komen. 

Laat ons geen Methodisten, maar goede 
Gereformeerden zijn. 

De Methodist ziet in de Heilige Schrift 
een wetboek, waaruit hij eenvoudig citeert 
op den klank af; maar de Gereformeerde 
oordeelt, dat in de Heilige Schrift moet 
ingedrongen, om er uit af te leiden, niet 
alleen wat er letterlijk in staat, maar ook 
wat er bij wettige gevolgtrekking uit volgt. 

KUWER. 

Gelijk de heer Noordhof van Groningen 
voor veertien dagen in de Heraut adver
teerde, heeft de bekende Dr. Van der Linde, 
die vroeger Calvinist was, maar thans rene
gaat tegen het Calvinisme, de droeve historie 
van Michael Servet nog weer eens opgerakeld, 
en daardoor den haat tegen Calrijn en het 
Calvinisme weer in wijder kring aangeblazen. 

Zoo kwam de bekende Flanor in de Spectator, 
een vinnig man, op wiens studeertafel de pijl
koker en een phiola vol gif steeds naast elkaar 
liggen, terstond het ongemanierde stukje tegen 
Calvijn indienen, dat de heer Noordhof voor 
zijn geld ook in ons blad plaatste. 

Hij schepte er zeker vermiak in, dat in de 
Heraut eens te lezen stond, dat de Calvinist 
geen Christen kan zijn. 

Doch zie, wat is nu gebeurd ? 
In dezelfde Spectator, waarin Flanor zijn 

schietbaan heeft, kwam nu Prof. R. Fruin dezen 
schutter even op de schouders tikken, en tot 
de orde roepen. 

Hij schreef toch: 

Ik zou zeker niet alles op mijn verantwoording 
willen nemen wat talvin gezegd en gedaan heeft 
Maar het zij mij vergund den grooten man althans te 
zuiveren van een blaam, dien hem Flanor in het jongste 
nommer van dit weekblad, op verkeerde gegevens 
vertrouwende, heeft aangewreven. 

Van Anieaux, die hem grievend gehoond had en 
deswege voor de rechtbank van Geneve vervolgd 
werd, zou Calvin aan zijn vriend Farel hebben ge
schreven : 

»Je dissimulai mes sentiments, mais je fis savoir au 
juge qu'il me serait agréable, qu'on procédat contre 
lui avec toute la rigueur que comporte la loi." 

Men dient echter te weten dat de bedoelde brief, 
even als bijna alle van Calvin aan Parel, niet in her* 
Fransch maar in het Latijn is geschreven, en dat hij 
naar het autografen — dus zoo nauwkeurij mogelijk — 
staat afgedrukt in het Corpus Reformatorum, t. XL 
(t. Xn der Calvini Opera) p. 282. 

Het behoeft ook nauwelijks gezegd, dat, waar tnen 
dus het oorspronkelijk kan raadplegen, de vertaling 
niet in aanmerking komt. . 

En wat lezen wij nu in het oorspronkelijk Latiin ? 
Het volgende: 

«Ego dissimulanter tuli, nisi quod testatus sum )Udi 

cibus niihi neqnaqtiam gratum fore si cum eo summo 
jure agerent." 

Dus zoo wat het tegendeel van hetgeen men hem 
in het Fransch laat zeggen. Ik heb het boek van Dr. 
Van der Linde, naar aanleiding waarvan Flanor schrijft, 
nog niet gezien en weet dus niet of deze aan de on
juistheid der aanhaling schuld heeft. Hoe dit zij, het 
Fransch wordt eerst een redelijk goede vertaling, als 
men er een sterke ontkenning invoegt, en in plaats 
van «qu'il me serait agréable" leest: »qu'il ne me 
serait nuUement agréable' 

Voorde beoordeeling van Calvin's karakter, in zoo
ver het uit deze plaats moet blijken, nog al een ge
wichtige wijziging. 

De verontwaardiging bij Flanor inzonderheid door 
de zinsnede: »Je dissuraulai mes sentiments" opgewekt, 
schijnt op een misverstand te berusten. Die woorden 
beteekenen niet, zooals Flanor schijnt te meenen: »Ik 
heb mijn gevoelen ontveinsd; ik heb den scliijn aan
genomen van anders te gevoelen dan ik doe." Maar 
eenvoudig: »Ik heb mijn gedachten voor mij gehou 
den; ik heb er mij [niet over uitgelatenj" Dit is de 
gewone zin van dissimuler en ook van het Latijnsche 
dissimulart «Dissimulanter tuli" wil zeggen: »Ik \\éa 
de bdeediging verdragen zonder te toonen wat ik er 
van d;icht." 

De misvatting van Flanor is volstrekt niet onge
woon. Ik wil er nog twee audere voorbeelden van 
aanhalen. Van den toen nog jongen prins Willem III 
gaf eens de gezant d'Estrades een karakterschets en 
getuigde daarin o. a van hem : »I1 est fort dissimulé." 
Ik had in mijn Gidsartikel over den prins en zijn 
verhouding tot Engeland dit gezegde onvertaald over
genomen ; en nu bleek het mij naderhand, dat som 
mige lezers er een beschuldiging van veinzerij en on 
eerlijkheid in hadden imeenen te zien. Maar dit ligt 
volstrekt niet in de woorden. Die beteekenen slechts : 
»de jonge prins is zeer gesloten, een echte zwijger" 
Het tegenovergestelde van dissimulé is namelijk niet: 
oprecht, maar openhartig. 

Het audere voorbeeld betreft een misvatting, waar
aan ik mij indertijd ook schuldig heb gemaakt. Wij 
laten Lodewijk den Xlen verkondigen, dat wie niet 
veinzen kan, uiet kan regeerén, en wij ergeren ons 
aan zulk een onzedelijke leer. Maar de sluwe koning 
heeft slechts geleerd, dat wie niet verbergen kan wat 
bij hem omgaat en wat hij voorheeft, voor staatsman 
niet deugt. «Qui ne sait pas dissimuler ne sait pas 
régner". Daarmee is, dunkt mij, niet veel miszegd. 
De ervaring, helaas, predikt dezelfde levenswijsheid, 
en het ware voor koning Lodewijk te wenschen, dat 
hij niets ergcrs op zijn geweten had, 

II. F. 

Bij mijn oprechten dank aan Prof. Fruin voeg ik 
slechts lot mijne verontschuldiging, dat de door mij 
aangehaalde volzin woordelijk voorkomt op blz. 159 
van het werk van dr. Van der Linde, die her Latijn 
sche origineel niet citeert. 

FLANOE. 

Voo:al die laatste opmerking van Flamr 
is goud waard. 

Dr, Van der linde heeft de oorspronkelijke 
editie van Calvijns brieven niet eens ingezien. 

En voegt men hier nu bij, dat hij bovendien 
toonde het Frarisch niet te verstaan, uit den 
tijd, waaruit hij stukken voor zich kreeg, dan 
valt kwalijk te ontkennen, dat de wetenschap
pelijke beteekenis van dit boek niet zeer 
hoog staat, 

KUYPER, 
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Buitengewone vergadering der Ned. Geref. 
kerken van Noord-Brabant en Limburg, op 
D, V. Dinsdag 30 December 1890, in de ker 
kekamer der Ned. Geref. kerk te Dordrecht, 
des voormiddags om 10 uur. 

Elke kerk zorge vertegenwoordigd te zijn; 
dewijl de zaken, gelijk uit het spoedig te zen
den agendum zal blijken, van het hoogste ge
wicht zijn voor al de kerken. 

Krachtens Art. 7 der huish. regeling: 
J. H. FERINGA, Class. Corr. 

Klundert, 15 Dec. 1890. 

Classikale vergadering der classis 
Harderwijk, gehouden 12 No
vember 11, te Nijkerk. 

De verg., waarop 11 kerken door hare afge
vaardigden vertegenwoordigd waren, wordt bij 
toerbeurt door Ds. Middelkoop geleid, en be
sluit, broeders diakenen met adviseerende stem, 
en enkele andere broeders als gasten toe te 
laten. 

Broeder Koopsen wordt het scribaat opge
dragen. Nadat rapporten waren uitgebracht 
over de korte class, predicatie, de Reformatie 
te Elspeet en Putten, wordt het onderzoek naar 
den toestand der kerken volgens art 41 D. K. 
ingesteld. 

Een broeder wordt opgedragen eene regeling 
te ontwerpen in zake de vacatuurpenningen en 
vooral met het oog op zwakke kerken in de 
classis, en broeder Schussler verzocht rekening 
en verantwoording te doen van de ontvangene 
gelden voor de proceskosten en class, kas 
bestemd. 

Verder acht de classis het noodig, dat het 
traktement van een der dienaren wordt ver
hoogd; er op te wijzen, dat het b eroepen van 
een dienaar niet moet uitgesteld worden, tot 
alle financieele moeielijkheden zijn overwonnen, 
maar dat in den geloove met het beroepings-
werk een aanvang moet gemaakt worden. 

De kerk van Barneveld wordt inlichtingen 
verstrekt aangaande de beteekenis van het 
voorlezen der 12 geloofsartikelen. 

De kerk van Harderwijk opgedragen om 
zoo spoedig mogelijk de reformatie te Putten 
en Vaassen te bevorderen. 

Br. Stoudam van Doornspijk wordt als oefe
naar toegelaten, en op grond van getuigschriften 
van de kerk te Voorthuizen besloten, Br, J, 
V, 't Hof toe te laten tot het examen als 
oefenaar. 

Nadat de kerk van Voorthuizen opgedragen 
is de e.k. class, verg, bijeen te roepen, wordt 
de vergadering gesloten. Br. Van I.,oo eindigt 
met dankzegging. 

J. KOOPSEN GZ., Scriba. 

Gewone vergadeiing der classis Frane-
ker op 25 Nov. te Harlingen, 9I/2 uur. 

Ds. Hania opent met psalmgezang, lezing 
der Schrift en gebed. 

Moderamen was: Ds. Nieborg, praeses; Ds. 
Prins, assessor; Ds. Hania, scriba. 

19 kerken waren door 37 broeders gerepre
senteerd. 

De Acta der laatste gewone en buitengewone 
classisvergadering worden gelezen en goedge
keurd. 

De ingezonden stukken zullen bij de behan
deling worden voorgelezen. 

Bij de onderzoeking naar Art. 41 werden 
aan enkele kerken wenken en verordeningen 
gegeven. 

Hierna pauze. 
Na de pauze rapporteerde Br. Elshout over 

eene door hem en Ds, Hania gehouden samen-
spreking met een Broeder uit Witmarsum. 

Deze zaak was goed beëindigd. 
Ds. Brouwer rapporteerde over het huisbe 

zoek der diakenen. Hij oordeelde, dat een 
Broeder diaken, in geval van nood, wel met 
een ouderling bezoek bij de lidmaten aan 
huis zou kunnen doen. 

Naar de kerkenorde en Voetius werd hierbij 
verwezen. 

Ter naleving van Art. 19 D.K. besloot de 
classis voorloopig eens per jaar hiervoor te 
zullen collecteeren; en de vrijheid werd ge
laten, naar welk fonds men die collecten wilde 
opzenden. 

Ds. Hania rapporteerde over de ambsdra-
gers onder de Synod, hiërarchie. Als beginsel 
wilde hij, dat men in 't algemeen niet alle 
ambtelijk karakter onder de reglementen zou 
loochenen. 

Voor practische gevallen (b, v. Doop) zou 
ieder geval afzonderlijk moeten worden beoor
deeld. Het scheelde zooveel of men b v, vóór 
of achter zoo'n Doop stond. Zeer uitvoerig 
werd aangetoond hoe vroeger was geoordeeld: 
door de Gereformeerde kerken tegenover Room 
schen. Mennonieten en Remonstranten. 

Tot deputaten naar de Nov.-Synode werden 
benoemd: Ds. Prins; sec. Ds. Bosnia; Ds. 
Brouwer, sec. Ds. Nieborg; als ouderlingen: 
H. J. Althuizius, sec. J. Hieminga; J. J. Dijk, 
sec. J. van der Molen. 

Br, Althuizius sloot de middagvergadering 
met dankzegging. 

Ds. Prins opent om 6 uur de vergadering 
met psalmgezang en gebed. 

Aan de orde komt nu eerst het ontslag van 
Ds. Adriani, wegenS ongesteldheid. Stukken 
worden gelezen De classis verleent ontslag. 
Een zeer broederlijk 'chrijven van Br. Adriani 
wordt gelezen; de scriba zal hem namens de 
classis terugschrijven. 

Een voorstel voor het agendum der Nov.-
Synode, om den arbeid der zending bij de Fr, 
classes en kerken te verlevendigen, wordt aan
genomen. 

Om 7 uur sluit Ds. Hania deze gewone ver
gadering met dankzegging. 

Buitengewone vergadering van de classis 
Franeker de 25n Nov. 1890 (des 
avonds) 

Als deputaat voor bgeenroeping van buiten, 
gewone vergaderingen opent Ds. Brouwer de 
vergadering" met gebed na hel zingen van 
Ps. 25 : 3, 

Als praeses fungeert naar toerbeurt Dg Hania, 
tot assessor werd benoemd Ds. Brouwer, tot 
sciiba ouderling Kurpershock, 

Deze vergadering, waarin 18 kerken ver
tegenwoordigd waren (Bolsward was met con
sent der classis afwezig), was bijeengeroepen 
tot herexamen van den Eerw. heer H. van 
Dijk in de vakken : Schriftkennis en Dogma
tiek. 

Dr. Schot en Dr. Van Goor waren als depu
taten Synodi tegenwoordig. 

Het onderzoek van genoemden broeder heeft 
tengevolge, dat na gunstig advies van depu
taten Synodi, de vergadering met algemeene 
stemmen besloot, den examinandus toe te laten. 

Hem werden gevraagd, gronden voor zijne 
roeping tot den heiligen dienst en wel bij de 
Ned. Ger. kerken, terwijl hij beleed zich vrij 
te weten van simonie en beloofde zich daar
van steeds te zullen onthouden. 

Hij onderteekende daarop de Formulieren 
van eenigheid en ontving van den voorzitter 
de mededeeling, van zijne toelating met een 
hartelijken zegenwensch. 

Dr. Schot sloot de vergadering met dank
zegging. 

Buitengewone vergadering der classis 
Franeker, den zósten Nov. 1890 te 
Harlingen. 

Ds. Brouwer opent de vergadering, als de
putaat voor bijeenroeping van buitengewone 
vergaderingen met gebed. Gelezen werd psalm 
121, gezongen psalm 105 : 3 en 5, 

Ds. Prins is praeses, Ds, Brouwer assessor. 
Ds, Nieborg scriba. 

18 kerken zijn tegenwoordig. (Gaast is zon
der toestemming van de classis weggebleven). 

De classis was saamgekomen om examen 
peremptoir aan Br. Hoek, ber. pred. te Schet 
tens c, a, af te nemen. Dr. Schot en Dr. Van 
Goor waren als dep. Synodi tegenwoordig. 

Nadat Br. Hoek in de vergadering is toege
laten, vraagt Dr, Schot den Heere om een 
zegen. 

De examinandus begint met een gedeelte 
van een leerrede over Efeze i : 5 en 6 voor 
te lezen. 

Daarna wordt hij onderzocht in de volgende 
vakken: 

Exegese Oude en Nieuwe Testament. Ken
nis der Heilige Schrift. Dogmatiek. Kerkge
schiedenis. Kerkrecht en Practica. 

Na het advies van de dep, Synodi gehoord 
te hebben, wordt Br. Hoek met algemeene 
stemmen tot den dienst des VPoords toege
laten. 

De praeses deelt hem den uitskg mede en 
wenscht hem 'sHeeren zegen toe. 

Br. Hoek beleed, zich nimmer schuldig te 
hebben gemaakt aan simonie, en belooft zich 
steeds voor die zonde te zullen wachten. De 
Formulieren van eenigheid worden door hem 
onderteekend. Ook de vraag waarom hij het 
predikambt begeerde en wel bij de Ned. Ger. 
kerken, wordt dooT hem beantwoord. 

Dr. Van Goor sluit daarna met dankzegging 
Nog enkele punten van 't agendum moeten 

besproken worden. De behandeling der brie
ven uit Witmarsum, Wons en Winsum wordt 
uitgesteld tot een volgende vergadering. 

Ds. Nieborg wordt deputaat voor buitenge
wone vergaderingen. Tot classic. Kerk wordt 
aangewezen 

De volgende gewone vergadering zal D. V. 
gehouden worden den isten Woensdag in Maart 
te Makkum. 

Een buitengewone vergadering der classis 
zal D. V. gehouden worden den loden Dec. 
te Bolsward, met 't oog op de Prov. Syn. 
van Leeuwarden. Ds, Prins sluit daarna de 
vergadering met dankzegging. 

Ds. H. R, NIEBORG, Actuarius. 
Exmorra, Dec. 1890. 

EnSfeland. HetChurch-congres te 
Huil. 

Doordat de Ritualisten als zij voor de recht-
balnkèn worden aangeklaagd steeds worden 
veroordeeld, begint men in hoog-kerkelijke 
Episcopale kringen het te betreuren, dat de 
kerk niet vrij is. Dit kwam nog onlangs aan 
den dag, toen het »Church-congres" gehouden 
werd. Door het parlementslid Talbot werd al
daar betoogd, dat de inzinking op godsdien

stig gebied in de i8de eeuw de kerk in ban
den heeft geslagen, doordat de kerk genegeerd 
wordt niet door den koning, die volgens de 
wet lid der staatskerk zijn moet, maar door 
het parlement, waarin nu eens deze dan gene 
richting bovendrijft. Voor alles moest dus de 
kerk hare eigene rechtspraak hebben, of aan de 
rechtbanken, die door den staat ingesteld zün 
om over kerkelyke aangelegenheden recht "te 
spreken, behoorden geestelijken als bijzitters te 
worden toegevoegd. 

Bisschop Barry was van oordeel, dat de be
staande toestand het juiste midden hield tus-
schen venwenging en scheiding van kerk en 
staat. Zoolang aan de kerk vrijheid gelaten wordt 
in de uitoefening van haar geestelijk ambt, 
moet men de zaken laten gelijk zij zijn, be
halve dat eenige dingen, die anachronismen 
moeten geÜoemd worden, opzijde dienen ge
steld. Hij meende, dat de rechten der gemeen
teleden niet naar behooren waren erkend, ter
wijl hij de kerkelijke rechtbanken alleen uit 
leden der kerk wilde laten bestaan. 

Deze beide heeren waren vertegenwoordigers 
van het laag-kerkelijk standpunt. I.,ord Hali
fax verdedigde het hoog-kerkelijk gevoelen. 
Hij hield het voor een algemeen toegestemd 
feit, dat de kerk van Engeland toen zij Gere
formeerd werd, niet van de gebruiken (riten) 
der ande.e kerken afwijken wilde, waar deze 
rustten op het gezag der geheele katholieke 
kerk. Inderdaad waren de ceremoniën bij het 
vieren van het Avondmaal nooit afgeschaft, maar 
slechts buiten gebruik geraakt. Maar het kwam er 
alleen op aan den kerkelijken vrede te be
waren en dit zou geschieden wanneer men een 
ieder vrijheid liet, als men maar zorgde niet 
door overdrijving de gemeente in verwarring te 
brengen en ook waakte, dat men door gebrek 
aan wijding geen ergernis gaf, terwijl anderen 
betoogden, dat de kerk volgens hare eigene 
wetten moet geregeerd worden. 

Droevig is het dat op een congres, waar 
de Evangelische of hoog-kerkelijke partij de 
overhand had, men niet met kracht tegen de 
Romaniseering der kerk protesteerde, maar be
sloot de ritualistische beweging te laten begaan, 
Ten slotte vlechten de mannen, die tegen de 
Ritualisten procedeeren, slechts zonneklaar kro
nen om de hoofden hunner tegenstanders. 

— Uitspraak van den aartsbis
schop van Canterbury 

Het vonnis dat de aartsbisschop van Can
terbury in het proces van de Church-Association 
tegen den bisschop van Lincoln heeft geveld 
is den 21 sten November bekend gemaakt in 
eene rede die eenige uren daurde. De hoog
kerkelijke partij kon er vrede mede hebben, 
al is het dat sommige harer aanhangers daarbij 
een zuurzoet gezicht zetten. De aartsbisschop 
had de bisschoppen van Londen, Hereford, 
Rochester, Oxford en Salisbury tot assessoren 
gekozen; bij den aanvang zijner rede kon 
hij verklaren, dat het gerechtshof omtrent alle 
punten eenstemmig dacht, met uitzondering 
van een punt, waarover slechts één assessor 
eene afwijkende meening was toegedaan. 

De Church-Association had bisschop King 
van Lincoln de volgende zaken ten laste ge
legd: het gebruik van kaarsen bij de viering 
van het Avondmaal, het mengen van water 
bij den wijn; het wenden des aangezichts naar 
het Oosten voor het gebed der wijding; het 
innemen van een zoodanige plaats, waardoor 
de beweging der handen verborgen werd; 
het zingen van het Agnus Dei (I^am Gods) 
na de wijding; het slaan van een kruis bij de 
absolutie (vrijspraak van zonden) en bij den 
zegen, en ten laatste ceremonieele reiniging 
der heilige vaten. 

De opperste bisschop der Engelsche Epis
copale kerk sprak over deze punten het vol
gende oordeel uit: 

»De vermenging van water onder den wijn 
als deel van de godsdienstoefening is tegen de 
wet der kerk, daarentegen is het gebruik van 
een kelk, waarin te voren water en wijn ge
mengd is, geen kerkelijk vergrijp. De ceremo-
nieele reiniging der vaten wordt door het 
Book of Common Prayer gedekt, waarin bepaald 
wordt, dat wanneer er van de geconsacreerde 
elementen iets overblijft, dit niet uit de kerk 
mag gedragen worden, maar door de priesters 
en zoo noodig ook door eenige der Avond-
maalgangers met eerbied behoort genuttigd te 
worden. Men kan het niet voor onwettig ver
klaren als hij, die het Avondmaal bedient, zich 
naar het Oosten wendt, omdat het artikel in 
het kerkelijk wetboek, dat daarover spreekt, 
voor tweeërlei uitlegging vatbaar is. Het ver
bergen van de beweging der handen bij de 
wijding der elementen is onwettig. Het zingen 
van het Agnus Dei is geen onwettige nieuwig
heid, daar het niet een onderbreking is van 
godsdienstoefening als men slechts niet met de 
uitdeeling van de elementen wacht. Het ge
bruik van brandende kaarsen bij het Avond
maal is geen overtreding der kerkelijke wet. 
Het slaan van een kruis bij de absolutie en 
den zegen is eene nieuwigheid, die men behoort 
na te laten. 

De aartsbisschop beweert dat hij het resul
taat der nieuwste onderzoekingen op geschied
kundig terrein tot grondslag zijner beslissing ge
nomen heeft. Men denke echter niet, dat nu het 
laatste woord in deze zaak gesproken is, want 
in de laatste instantie van het geding moet de 
Court of Privy counsil uitspraak doen en dat 
lichaam gaat uit van de stelling: »Wat in het 
boek of Conmon Prayer niet genoemd wordt, 
is verboden". Maar de aartsbisschop van Can
terbury is van gevoelen, dat in punten, waar
omtrent bovengenoemd kerkelijk wetboek zwijgt, 
de oud-kerkelijke traditie moet gevolgd worden. 
De Roomsche traditie verwerpt hij ten eene-
male en beroept zich herhaaldelijk op art. 34 
der Confessie Anglicana, dat zegt: Elke parti
culiere of nationale kerk heeft de macht, ge
bruiken of ceremoniën in te voeren of af te 
schaffen, voor zoo ver zij niet door den Heere 
zelven zijn ingezet." 

Dit is in tegenspraak met de jongste leer 
der volbloed Ritualisten, die te kennen gaven, 
dat wanneer de gebruiken der oud-Christelijke 
kerk niet meer in de kerk van Engeland geoor
loofd waren (en daaronder rekent men ook het 
slaan van een kruis) allen die buiten 
haar staan, en velen die tot haar behooren, 
de gevolgtrekking zullen maken, dat zij niet 
katholiek is, waaruit men dan weder besluit, 
dat men op den duur in zulk een kerk niet 
meer blijven kan. Maar, zoo zeggen de Ritua
listen, de aartsbisschop heeft in deze den macht 
niet om een beslissend oordeel te vellen. Maar 
zouden zij zich onderwerpen, wanneer eene 
vergadering van alle bisschoppen der Episco
pale kerk zich tegen hun drijven verklaarde ? 
Wij betwijfelen het. De ultra-Ritualisten zullen 
dan eerst tevreden zijn, wanneer zij terugge
keerd zijn tot Rome. 

De aartsbisschop veroordeelt het scherp in 
de Church-Association, dat het personen huurt 
ora de handelingen der predikanten te bespie

den, om ze dan later als aanklagers en getui
gen in kerkelijke gedingen te gebruiken. Maar, 
zoo vragen wij, waarom zien dan de bisschoppen 
niet toe, dat zulke dingen die de gemeente in 
verwarring brengen, nieïgebeuren? Doch ook 
de Ritualisten worden bestraft,wijl zij in dezen tijd 
ïninutieuse vraagstukken; aan de orde brengen, 
4fe de aandacht der kerk van den grooten. 
strijd tegen de zonde afhouden. 

De Ritualisten zullen evenwel zeggen: »Het 
is er ons om te doen om de kerk in het rechte 
spoor terug te brengen en van de kerk behoort 
toch de genezing van de krankheden der maat
schappij uit te gaan." Veel hangt dus af van 
het welwezen der kerk. Wij zijn daarom van 
oordeet dat de uitspraak van den aartsbisschop, 
hoe gematigd ook, niet zal uitwerken dat er 
op kerkelijk gebied vrede komt tusschen Ritua
listen en laagkerkelijken. 

WlNCKEi:, 

f D0r linten. 

KERSTfERST. 

Het jaar loopt ten einde; nog weinige dagen 
en we staan, zoo de Heere wil dat wij leven, 
voor een nieuw. 

Maar eer het jaar voorbij is, de oude tijd 
voor den nieuwen plaats maakt en zoo de 
tijden wisselen, vieren we nog een feest, ter 
gedachtenis van Hem, die ook gelijk wij, een 
Kind des tijds was, en toch tegelgk de Vader 
der eeuwigheid, die ons in alles is gelijk ge
worden en toch tevens den naam draagt: 
Sterke God. 

Hij, de Zoon Gods, werd de Zoon des 
menschen, en dat om onzentwil, om verloren, 
schuldige zondaren te behouden. »Ik kom, zegt 
Hij, om uw wil te doen o God"; en »alzoo lief 
heeft God de wereld gehad, dat Hij zijn eenig-
gcboren Zoon gegeven heeft (Joh. 3:16,) 

Dat is een groot wonder; niemand begrijpt 
het. Ik niet, gij niet, ja ook niet de heilige 
engelen in den hemel. Daarom riep ook reeds 
een eeuw geleden een vroom dichter uit: 

»Als ik dit wonder vatten wil. 
Zoo staat mijn geest uit eerbied stil, 
Aanbiddend, en met recht gewis, 
Dat 's Heeren liefde oneindig is." 

En hij voegt er bij: 

»De volk'ren hebben U verwacht. 
Totdat de tijdkring,was volbracht, 
Toen zond ons God van 's hemels troon, 
Het heil der wereld, U, zijn Zoon. 

Verwachten! Deden wij dat ook? We ver
wachten nu "t Kerstfeest en zijn big. Maar, 
vrienden, verwacht gij ook den Heere Christus ? 
Want een landgenoot van dienzelfden dichter 
zei met recht: 

»A1 wara Christus duizendmaal in Bethlehem 
geboren. 

En niet in u, zoo waart gij toch verloren. 

Doch er staat geschreven, dat wie hem ver
wachten, dat wil zeggen verwachten tot ver
lossing, zullen niet beschaamd worden. David 
zegt: Ik blijf den Heer verwachten. Ik hoop 
op Hem. Én zoo moet het ook bij ons zijn. 
Wij moeten uitgaan tot het kind, dat te Beth
lehem is geboren, opdat wij recht leeren »zich 
in zijn geboorte verblijden." Want dat kunnen 
alleen zij die weten, dat de Heere Christus hun 
Heiland is, dat Hij is gestorven om hun zon
den weg te nemen. 

Deze Heiland nu, die zelf een kind werd en 
was, zegt: »laat de kinderen tot Mij komen" 
en heeft hen gezegend. Dit doet Hij ook nu 
nog. Want Hij is steeds dezelfde. Laat ons dan 
met vrijmoedigheid tot Hem komen, opdat 
Hij ons helpe, en zoo het Kerstfeest voor 
degenen, die nog niet in Hem waren, ook het 
feest moge zijn, van hun geboorte, de nieuwe 
geboorte-, waardoor zij kinderen Gods worden 
en deel hebben aan de erfenis der heiligen in 
het licht. 

GERED. 

(Slot.) 

Het onweder, dat vóór eenige oogenblikken 
scheen af te trekken, zette weder op. Het don
derde, bliksemde en regende allerverschrikke-
lijkst, en juist toen ik in de hut kwam, viel er 
zulk een hevige, verpletterende slag, dat het 
scheen, dat alles getroffen was en zoude ver
gaan. 

Allen vielen hevig verschrikt op hun 
knieën neder; de Roomschen \ sloegen zich 
voor het hoofd, terwijl zij paternosters en Ave 
Maria's opzeiden en de Joden prevelden, vol
gens gewoonte, hun gebeds-formulieren. Er 
ontstond een geween en gejammer, dat mij door 
merg en been ging; doch het gezicht van die 
ontroerde schepselen, die op dit oogenblik de 
nabijheid van den Almachtige gevoelden, trof 
mij nog meer. Ik gevoelde diep medelijden met 
hen en de aandrift van mijn hart volgende, 
gebood ik stilte. Allen zwegen terstond en nu 
begon ik de i39Sten Psalm te verklaren. 

Juist toen ik aan de woorden gekomen was: 
»Indien ik zeide de duisternis zal mij immers be
dekken, dan is de nacht een licht voor mij ; 
ook verduistert de duisternis voor U niet, maar 
de nacht licht als de dag,'' schoot er een 
hevige bliksemstraal neder, welke het geheele 
vertrek verlichtte. Dit maakte zulk een diepen 
indruk, dat allen beefden en sidderden. Die 
geknield lagen, stonden op, om mij één voor 
éin de hand te kussen. Allen, vooral de vrou
wen, die overlaid weenden, zagen mij vrees
achtig aan; de mannen durfden hun hoeden 
niet weder opzetten. 

Tot mijn grooten troost, brak eindelijk 
de morgenschemering aan. Op mijn vraag 
aan den waard, shoeveel ik hem schuldig 
was", kreeg ik ten anwoord »lien gulden." 
Toen ik daarop, daar mijn koetsier slechts 
een glas brandewijn gehad had, op eenigs-
zins verwonderden tooa zeide, stien gulden?" 
hernam hij, met de vreeselijkste gebaren: »Wat? 
Is dat nog te veel ? Als gij dezen nacht niet 
zoo mooi gesproken hadt, dan was er nog wat 
anders gebeurd, of....'' v>Dat is iets anders", 
zeide ik zoo spoedig mogelijk en gaf hem, wat 
hij gevraagd had. 

Ik haastte mij, om uit dit hol te komen 
en reed weg. Nu zagen wij eerst, dat wij 
ver van den grooten weg af en in^^e holle 
wegen geraakt waren. Toen wij eindelijk 
weder op den rechten weg waren, werd het mij 
ruim om het hart. Het onweder was afgetrok
ken; de zon, verrees heerlijk aan den gezicht-
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